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د  ل ل ه           أ ن  لَ              و أ ش ه د   ،   ي     ي     ب       الن        ات      خ       اج     ر     ع     م      ال     و       اء     ر     س       الإ      ب      م     ر       أ ك  ي    ذ      ال  ،                   ر ب  ال ع ال م ي                  الْ  م 
د ه  لَ  ش ر يك  ل ه                     إ ل ه  إ لَ  الل ه                                                                              و أ ش ه د  أ ن  س ي د ن ا و ن ب يـ ن ا مُ  م د ا ع ب د  الل ه  و ر س ول ه ،،                          و ح 

      ي ه                                        الل ه م  ص ل  و س ل م  و ب ار ك  ع ل     ف   ،ى   ح     و       ا أ     م      ه     ي     ل       ى إ     ح     و     أ        ى، و     ه      تـ     ن     م      ال      ة     ر     د       س     ل     إ      ه     ب     ر      ه     ع      فـ     ر  
ب ه     .     ع ي            و الت اب                           و ع ل ى آل ه  و ص ح 

ي ب تـ ق و ى الل ه ، ق ال                 أ م ا ب ـع د :  يك م  ع ب اد  الل ه  و ن ـف س  ه     ل     ج                                                                  ف أ وص  ي طِعِ  و م ن  ):          فِ  ع لا 
هِ ف أ و     .(1)(ل ئِك  ه م  ال ف ائِز ون  الل ه  و ر س ول ه  و ي خ ش  الل ه  و ي ـتـ ق 

انى  !میراى گر حضراتِ  اج بلاشبہ !بھائیوےايم
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 ْ ِ  تھا معجزہ بڑا بہت کاسفر  

  اء  تمام کو اورآپ بخشی یمکو عزت وتکر یمکر انےنبینے تعالیٰ یبارکےذریعے جس

 

م   ان  

 

  

 
 

س
 
 ور
 

 
 
کو سلام  ان حضرات نے آنحضرت دوران جس کے فرمایا جمع ساتھکے       

 عظیم چنانچہ                    م            تو ا نہوں نے سلام کا جواب دي ا اور  استقبال کیا کیا
 
ق

ل   

 

خ

  بی کریم صاحبِ 
ِ
 

   

 

 

        ارشاد کا

رِي  بِي أ ت ـي ت  »:ہے ل ة  أ س  بًا باِلِِب نِ ل يـ  : م ر ح  ع ل ى آد م ، ف س ل م ت  ع ل ي هِ، ف ـق ال 
 جب  میں   ِ    شب  معراج  .«الص الِحِ و الن بِيِّ الص الِحِ 

  
 م
م َ
     ِ  حضرت   

 
 آدم  کےپاس  سے گذرا تو م
م
                   

ا توانہوں نےفرماي ا  اسکےبعد،ہوکا آنا مبارك اور نیک بیٹے نیک بی ،          م           م نےان کو سلام ك 
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 ہارون   ِ حضرت  ،یسادر   ِ حضرت  ،سفیو   ِ حضرت  ،عیسیٰ   ِ حضرت   ،یحییٰ   ِ حضرت  نےآپ

 مسلانے بی ہرسے تو ان میں کیا اورسب کوسلام پیش کی ملاقاتسے موسیٰ      ِ اورحضرت  

 پرتپاك استقبال کیاراو یاکا جواب د

(1)
خدمت  کیC ابراہیم ناسیدیمکر بی بعداس کے 

ي ا م ح م د  أ ق رِئ  »:یااورآپ سےفرماکہایدآپ کوخوش آمد نےبھی پہونچے تو انہوں میں
 گا محمد! میری طرف سے اپنی امت کو سلام کہیے  ےا.(2)«م  الس ل   يأ م ت ك  مِنِّ 
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َ
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ان ركه اج کا سفرامن وسلامتی والاسفرتھا  !والوايم
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اءو
 
ر                    یقیناً ا س 

َ
 ْ

ِ
 
َ
   
َ
 ْ ِ    

عیاں ہوئی اسی طرح انبیائے کرام  جس میں آسمانى رساتلتوں کےدرمیان کامل یکسانیت خوب

کےدرمیان تعلق اورسلام واضح طورپر ساتمنے آیادرحقیقت سلام کی فضیلت انبیائے کرام کو 

کو اس طرح Cعطا ہوئی ہےچنانچہ اللہ سبحانہ وتعالیٰ نےسیدنا ابراہیم انےنرب کی طرف سے 

(3)(م ٌ ع ل ى ِِب ـر اهِيم  س ل  :)کی سلام کی نیک بختی عطا 
   ِ حضرت  جبكہ ،پر ابراہیم اورسلام ہو

م ٌ ع ل ى س ل  :)ہارون علیہما السلام پر باری تعالیٰ نےاس طرح سلام نازل فرمایا          ِ موسٰ  اورحضرت  
عیسیٰ    ِ حضرت   اور جب،پراورہارون      موسٰ   ہو اور سلام،(4)(ار ون  م وس ى و ه  

C  م  و الس ل  :)گفتگو فرمایا                           ِ الٰہی سےماں کی گود میں کلام کیا تو دوران       ِ نےقدرت م  ع ل ي  ي ـو 
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م  أ ب ـع ث  ح ي   ت  لِد  و   م  أ م وت  و ي ـو  اور)اللہ تعالی کی طرف سے( مجھ پر سلامتی  .(1)ا(و ي ـو 

 بھی جب میں پیدا ہوااور اس دن  ہےاس دن

 

 به

 

اور اس دن بھی گی  آئےموت مجھےجس دن  

  جب مجھے دوبارہ زندہ کر کے اٹھایا جائےگا
 
  الغرض اللہ رب
 
پر ں رسولو تمامالعزّت نےانےن           

م ٌ ع ل ى ال م ر س لِين ( ):چنانچہ ارشاد ہےہے  رحمت و سلام نازل فرمایا  و س ل 
 اور سلام ہو.(2)

  تماماسی لئے ،ں پررسولو  تمام
 

س
 
  اء ور

 

 ان
 

 
 
م       

 

نےاپنی زندگی میں محبت و سلام کے اصولوں    

     رحمۃ  بیکو پختہ کیا اور اپنی قوموں کے درمیان اسے عام کیا خود ہمارے 

 

ن
 
م ي 

ل 
 
ع
ل  ل 

 

 

 
ْ
ِ  م

َ  
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  کی رساتلت

نےکامل رحمت وسلامتی کا مظاہرہ بھی پوری انسانیت کیلئےسراپا رحمت وسلامتی ہے پس آپ

ں کو افت  ومحبت کی دوتت دی اور سلامتی کو عام کرنے کی رغیب  دی یا اللہ م  پر رحمت فرمایالوگو

کی  اطاعت کی م  سب کو اپنی اور انےن بی محمد  وسلامتی اورامن واطمینان کو ائم ودائم رکھ نیز

 توفیق دیدے جن کی اطاعت کا

 

                 توفیق عطافرمادے اوران لوگوں   کی اطاعت  کی به

 

دیا حکم نے  تو                               

 ہے 
د  للِ هِ ر بِّ الع ال مِين   *م ر س لِين  م ٌ ع ل ى ال  و س ل  * عِز ةِ ع م ا ي صِف ون  س ب ح ان  ر بِّك  ر بِّ ال  )  .(3)(و ال ح م 

 

                                                           
 .33: مريم (1)
 .181الصافات:  (2)
 .182 -180الصافات: (3)



اج کےسفرمیں امن وسلامتی کا پیغام تھا
َ
ر ْ

ِ
مِ
َ
اءو
َ
 اسِْر

 

4 

                   ِ     ال خ ط ب ة  الث ان ي ة  
د  ل ل ه        ي       ب ـ     ه     ر     ش     ن     ب      ب     غ     ر       ، و     م     لا     س       الإ       ة     ي      ت       م     لا       الس      ل     ع     ج  ،    م         الس لا           ق د وس      ال          م ل ك      ال                  الْ  م 

ب ه  ،                      خ ات   ال م ر س ل ي  ى    ل     ع      م     لا       الس     و      ة     لا       الص     و  ،     ام     ن       الأ     .     ع ي            و الت اب                           و ع ل ى آل ه  و ص ح 
رےمؤمن دوستو  م بندو اور مم

 

  تمامنےجل جلالهاللہ!الله کےن
 

س
 
  اءور

 

 ان
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کو   

 ارحمت وسلامتی کے ساتھ 
 
 

  ب
م
 

                   ا اور وق کی کیلئےدیٰ ی  یا یا   اور ان کو انسانیت کیلئے یشو 

 کو  ہمارےآا محمد مصطفیٰ

 

ن
 
 ي
 
 ن 
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لن
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 خ
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ِ م
  
َ
 

 

  

   َ

َ
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       م   اور کام ابى  یا کر مبعوث فرمایا پس یہ بہت بڑی سعادت  

 رحمت ان کے پاکیزہ طریقوں کی پیروی کریں اور بی  کی بات ہےکہ م  ان کےنقش قدم پر چلیں

میں امن وسلامتی کو پھیلائیں اورانےنکردار وعمل انےن معاشرے  اور م ي  کی سنتوں پر عمل کر

     رحمۃ  بیسےاسے یقینی یا ئیں 

 

ن
 
م ي 

ل 
 
ع
ل  ل 

 

 

 
ْ
ِ  م

َ  
 
 
ْ  ِ  

 نےہمیں رحمت وسلامتی کی دوتت دیتے ہوئے فرمایا

لِم  :» و ہےوه تو  مسلمان  .(1)«الن اس  مِن  لِس انهِِ و ي دِهِ  س لِم   م ن   ال م س   ں           م جسكى زبان درازي 

و   محفوظ ر گلو سے ں            م اور دست درازي 
 
م ہ
 
نےہمیں انےن درمیان  اسی طرح آنحضرت ، 

سب سےبہتر اور کہ  سےجب دریافت کیاگیا  عالَم                      ِسلام کو پھیلانےپر ابھارا ہے چنانچہ رحمت 

ر أ  :»نےجواب دیا نفع بخش اسلاى عمل کون سات ہے؟ تو آپ  م  ع ل ى  ت ـق  ع ر ف ت   م ن   الس ل 
 اور جس سےپہچاجان   سےجس .(2)«و م ن  ل م  ت ـع رِف  

 

        ن ہو اكو  به

 

 ہو جان پہچان نہ        

 

  اكو  به

 

     

پس ضروری ہے کہ م  سلام کو پھیلائیں انےنمعاملاقت وتعلقات میں امن وسلامتی کو  سلام کرو
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پختہ کریں اور اسی خوبى پر انےن بچوں اور بچیوں کی رغبیت کریں کیونکہ سلام ایک اسلاى شعار اور 

اورعالمی حاجت  ج کے دور میں خاص طور پر سلامتی ایک انسانى ضرورتاخلاقی خوبى ہے اور آ

ا أ م ر  ر ب  ال ع ال م ي ؛ ف ـق ال  ،                                    خ ات   الن ب ي ي  و ال م ر س ل ي                          ص ل وا و س ل م وا ع ل ى      ا و     ذ     ه  ،بن گئی ہے                                          ك م 
ئِك ت ه  ي ص لُّون  ع  :)                       فِ  ك ت اب ه  ال م ب ي   ا ال ذِين  آم ن وا ص لُّوا ع ل ي هِ ِِن  الل ه  و م ل  ل ى الن بِيِّ ي ا أ يّـُه 
لِيمًا ب ه   .(1)(و س لِّم وا ت س                                                                                                  الل ه م  ص ل  و س ل م  و ب ار ك  ع ل ى س ي د ن ا و ن ب يـ ن ا مُ  م د ، و ع ل ى آل ه  و ص ح 

د ي ، و ع ن  س ائ ر                                                         أ جْ  ع ي . و ار ض  الل ه م  ع ن  الْ  ل ف اء  الر اش  ر  و ع م ر  و ع ث م ان  و ع ل ي                                                                ن : أ بِ  ب ك 
ر م ي .  أ ل ك  م ن  الْ  يْ   ك ل ه     ن   ا              الل ه م  إ ن                            الص ح اب ة  الأ  ك  ل   ؛                             س  ل      ه          ع اج                   م ن ه  و م ا لَ       ن ا             ، م ا ع ل م     ه          و آج 

ل   ؛                              ع وذ  ب ك  م ن  الش ر  ك ل ه      ن ـ      ، و         ع ل م      ن ـ  ل      ه          ع اج  ن ه  و م ا لَ       ن ا             ، م ا ع ل م     ه          و آج           اح ف ظ            الل ه م   .       ع ل م      ن ـ                  م 
ت ق ر ار ه ا               أ م ان ـه ا و          ِ م ار ات     ِ الإ    ِ        ِ ل د و ل ة   ِ    أ د م     و  ،    ِ           اس  ِ           و از د ه ار ه ا،            ر خ اء ه ا   ِ    و ب ار ك        يـ ر ات ه ا ِ  ف ي       ،         ِ    خ 

، و اش م ل ه ا ب ع ن اي ت ك   ِ      ِ    و اح ر س ه ا ب ر ع اي ت ك   ِ                  ِ      ِ د  ال ع ال م ين .     ر        ِ و س ائ   ،             ِ  ِ      ب ل            ِ    ِ 
ا ت   و ان ه  ح ك ام  الإ  م ار ات  ل م  ِ  ِ        الل ه م  و ف ق  ر ئ يس  الد و ل ة  الش ي خ م ح م د ب ن ز اي د و ن ائ ب ه  و ِ خ  ب ه              ِّ      ِ            ِ                         ِ         ِ       ِ                      ِ       ِ  ُّ   ح 

ين ، و   ِ         و ت ـر ض اه . الل ه م  ار ح م  الش ي خ ز اي د، و الش يخ راشد، و ال ق اد ة  ال م ؤ س س  ِّ                                        ِ             ِ ت وم،                                               الش يخ م ك 
. و ار ح م  ش ه د اء  ال و ط ن   يح  ج ن ات ك  ل ه م  ب ف ض ل ك  ف س  ِ  و الش يخ خ ل يف ة ب ن ز اي د، و أ د خ                                  ِ          ِ       ِ      ِ        ِ           ِ             ِ            

ل ه م . تـ ه م ، و ش ف ع ه م  ف ي أ ه  ِ    و ض اع ف  أ ج ر ه م ، و ار ف ع  ف ي ال ج ن ة  د ر ج   ِ        ِ       ِّ                      ِ          ِ                          ِ        
ل م ي  و ال   .                                     الل ه م  ار ح م  ال م س  نـ ه م  و الأ  م و ات  ي اء  م  : الأ  ح  ل م ات                                                     م س 

 ،              أ غ ثـ ن ا.         الل ه م              أ غ ثـ ن ا،          الل ه م              أ غ ثـ ن ا،          الل ه م                               الل ه م  اس ق ن ا ال غ ي ث 
              ر  د ع و ان ا                                                                                         اذ ك ر وا الل ه  ال ع ظ يم  ي ذ ك ر ك م ، و اش ك ر وه  ع ل ى ن ع م ه  ي ز د ك م . و آخ   :عِب اد  الل هِ 

ة . د  ل ل ه  ر ب  ال ع ال م ي . و أ ق م  الص لا                                                             أ ن  الْ  م 
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